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(Actos cuya publicacién no es una condicién para su aplicabilidad)

CONSEJO

DECISION DE LOS REPRESENTANTES DE LOS GOBIERNOS DE LOS ESTADOS
MIEMBROS REUNIDOS EN EL SENO DEL CONSEJO

de 15 de junio de 1992

por la que se suspende temporalmente el derecho de aduana aplicable en la importacion de
un producto objeto del Tratado CECA en las islas Canarias

(92/319/CECA)

LOS REPRESENTANTES DE LOS GOBIERNOS DE 1OS
ESTADOS MIEMBROS DE LA COMUNIDAD EUROPEA DEL
CARBON Y DEL ACERO, REUNIDOS EN EL SENO DEL
CONSEJO,

De acuerdo con la Comisién (1),

Visto el dictamen del Parlamento Europeo (2),

DECIDEN:

Articulo 1

1. Se suspenden en su totalidad, del 1 de julio de 1992 al
31 de diciembre de 1995, los derechos del arancel unificado
de 1a CECA aplicables a la importacién en las islas Cana-
rias de los productos mencionados a continuacion:

Numero

de orden Cédigo NC

Designaci6n de la mercancia

Alambrén de hierro o de acero sin
alear (CECA)

17 0501 7213

2. La suspensién contemplada en el apartado 1 se conce-
dera exclusivamente a los productos destinados al mercado
interior canario.

(1) DO n° C 100 de 22. 4. 1992, p. 21.
{2) Dictamen emitido el 9 de junio de 1992 (no publicado atin en
el Diario Oficial).

3. Las autoridades competentes espafiolas adoptardn las
disposiciones necesarias para garantizar el cumplimiento de
las medidas previstas en el apartado 2, conforme a las
disposiciones comunitarias pertinentes en materia de desti-
nos especiales y en particular la percepcion de los derechos
del arancel aduanero comun, si los productos en cuestién
son expedidos hacia las otras partes del territorio aduanero
de la Comunidad.

Las autoridades competentes espafiolas informardn a la
Comisién de dichas medidas lo antes posible.

Articulo 2

1. Para los productos mencionados en el articulo 1, las
autoridades espafiolas competentes comunicardan a la
Comisién, a mas tardar el dia 15 de cada mes, a partir del
15 de septiembre de 1992, el volumen de las importaciones
que se han beneficiado de la suspensién arancelaria durante
el mes anterior.

2. Los datos transmitidos €l 15 de septiembre de 1992
deberan incluir la totalidad de las importaciones realizadas
desde el 1 de julio de 1992.

Articulo 3

En el marco del periodo transitorio previsto en el articulo 6
del Reglamento (CEE) 1911/91, la Comisién, previa
consulta con las autoridades espafiolas, examinara en el
transcurso del afo 1995, los efectos del conjunto de
medidas adoptadas en favor de la economia canaria. Sobre
la base de las conclusiones de este examen, la Comisidén
presentard al Consejo las propuestas adecuadas para el
periodo ulterior al 31 de diciembre de 1995.
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Articulo 4

Los Estados miembros adoptar4n, en estrecha colaboracién
con la Comisién, todas las medidas oportunas para garan-
tizar la aplicacién de la presente Decision.

Articulo §

Los Estados miembros adoptarén las medidas necesarias

para dar cumplimiento a lo dispuesto en la presente Deci-
sién.

Articulo 6

La presente Decisién entrara en vigor el 1 de julio de
1992,

Hecho en Luxemburgo, el 15 de junio de 1992

E! Presidente
Jodo PINHEIRO




